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W OPINII RECENZENTOW

Zajawszy si¢ w 1. 1966 obrazem arian w literaturze pigknej stawialem najwy-
zej pod wzgledem artystycznym Ztotq wolnosé (1928) Zofii Kossak-Szczuckie;j.
Nie doréwnywalo jej nieprzyjazne w duzej mierze braciom polskim pismiennic-
two XIX stulecia ani tez oscylujaca w kierunku laicko-marksistowskiej hagiogra-
fii beletrystyka XX wieku. Pisatem wowczas:

Obraz arian przechodzi wyrazna ewolucjg: od notorycznych zdrajcoéw, jakich widzieli
w nich [Antoni] Wieniarski czy [Walery]| Przyborowski, do niemalZze $wigtych przedstawia-
nych przez [Michata] Rusinka i [Bronistawa] Heyduka®,

Po przeszto 40 latach moge $émiato powtorzy¢ ten sad, albowiem Zaden z pisa-
rzy, w ktorych utworach wystgpuja owi najbardziej radykalni przedstawiciele pol-
skiej reformacji, nie doréwnal Kossak-Szczuckiej barwnoscia obrazu, pozwalaja-
ca (do czego jeszcze powrdce) niektorym krytykom na porownywanie Zlotej wol-
nosci z utworami Sienkiewicza.

Podobnie jak od czaséw pojawienia si¢ klasycznej monografii Stanistawa
Kota po$wigconej spotecznej 1 politycznej ideologii braci polskich (1932) brak
w literaturze naukowej calosciowej syntezy ich dziejow?, tak i literatura pigkna
nie wydala dzieta o arianach mogacego konkurowac ze Zlotq wolnosciq. Dos¢
wierna zrédtowo powie§¢ Edwina Jedrkiewicza (1968), traktujaca o ostatnich
latach pobytu arian w ojczyznie *, moze tylko zniechgci¢ czytelnika, ktory juz po
pierwszych stronicach odlozy ja ze znudzeniem na potke. Nic dziwnego, Ze mia-
a ona zaledwie jedno wydanie, podczas gdy Zlota wolnos¢ doczekata sig ponad
tuzina edycji.

Niewiele migjsca poswigcit arianom Czestaw Mitosz (Dolina Issy, 1955), kto-
ry od pierwotnej fascynacji ich doktryna przeszedt do zdecydowanie negatywnego
sadu. W Abecadle Mitosza czytamy bowiem, iz ,,nie bez przyczyny zostali po
wojnie [ze Szwedami] wygnani, skoro pomagali przygotowywac plan rozbioru
panstwa”. Albowiem niezadowolenie ze stosunkéw panujacych w ojczyZnie nie

' J. Tazbir, Arianie w literaturze picknej. ,Kwartalnik Historyczny” 1966, z. 3, s. 591.
2 Ksiazka Z. Gotaszewskiego Bracia polscy (Torun 2004) nie wypelnia tej luki.
3 E. Jgdrkiewicz, Wender, wender aryjani. Katowice 1968.
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upowaznia ,,do przej$cia na stuzbg innego panstwa”, przy ktorego pomocy mamy
nadziejg te stosunki zmienié*.

Wracajac do Zfotej wolnosci — rowniez 1 obszerna recenzja Marka Wajsbluma,
traktujaca o obrazie arian zarysowanym w tej powiesci’, nie znalazta kontynuato-
row. Dopiero po ogloszeniu jego korespondencji ze Stanistawem Kotem dowie-
dzieli$my sie, iz Wajsblum uznat t¢ recenzj¢ za zbyt krytyczna, podobnie jak swo-
je opinie o pracach Tadeusza Pasierbiniskiego, Aleksandra Kossowskiego czy Zanny
Kormanowej dotyczacych dziejow reformacji®. Do tej ostatniej, licho napisanej
1 pelnej powaznych blgdéw rzeczowych, nie siggngta réwniez i Zofia Kossak, za-
pewne dlatego, ze traktowata ona o poczatkach arianizmu. Wajsblum ocenial swo-
je recenzje jako ,trochg zjadliwe”. I dodawat: , Nawet nie tylko trochg. Coz, kiedy
lepsze rzeczy mi si¢ nie dostawaly”. Ale przeciez ,ciagle psioczy¢ i psioczy¢ —tez
trudno”’. Niewykluczone, iz ostro$¢ jego piéra mogta by¢ hamowana przez pa-
mi¢é o niepolskim pochodzeniu oraz wzglad na nader silna pozycjg¢ Kossak-Szczuc-
kiej w katolickim $wiecie.

Wajsblum nie zajal si¢ zreszta literatura przedmiotu, na ktérej zostata oparta
Ziota wolnos¢. Inna sprawa, Ze literatura ta nie byta zbyt rozlegta: w liscie Kossak-
-Szczuckiej do Edwarda Smajdora pisanym w styczniu 1939 czytamy, iz korzystala
ona z artykutow zamieszczonych w ,,Reformacji w Polsce”, z Roznowiercow Ale-
ksandra Briicknera, z historii Sadecczyzny piora ks. Jana Syganskiego oraz z Arian
polskich Szczgsnego Morawskiego®. Ta ostatnia pozycja, stanowiaca — zdaniem
Briicknera — ,,dzieje kryminalne arian matopolskich”?, mogta w istocie silnie od-
dziata¢ na powiesciopisarke, szczegdlnie ze sama znajdowala si¢ na pograniczu
beletrystyki. Wigkszo$¢ dialogdw jest wytworem fantazji autora. Z jego to dzieta
zostal tez chyba zaczerpnigty przez Zofi¢ Kossak wizerunek owych przecigtnych,
szlacheckich przedstawicieli tego obozu jako kiotliwych zabijakéw, mato przej-
mujacych si¢ gloszonymi na synodach naukami. Taka szlachta arianska istniala
rzeczywiscie, ale nie ona przeciez nadawata ton Zyciu zborowemu.

Recenzja Wajsbluma, podobnie jak inne, przeszia jednak bez echa; poréwna-
nie edycji Zlotej wolnosci: pierwszej oraz ostatniej za zycia autorki (1965), wyka-
zalo, iz partie dotyczace spraw wyznaniowych nie ulegly Zzadnym zmianom. To
neglizowanie gtoséw fachowej krytyki wynika — jak si¢ wydaje — z faktu, iz naj-
drobniejsze nawet szczegdly historyczne zostaly w ksiazce podporzadkowane
og6lnej tezie przewodniej. Powie§¢ ma przedstawiaé zwycigstwo Kosciota nad
reformacja, odniesione pokojowymi §rodkami. Z tym glownym zatozeniem zwig-
zane sa tez wszystkie zasadnicze watki. Wbrew prawdzie (na co zwraca uwagg

4 Cz. Milosz, Abecadlo Milosza. Krakow 1997, s. 131.

> M. Wajsblum, Reformacja w ,, Ziotej wolnosci” Zofii Kossak Szczuckiej. ,,Reformacja w
Polsce” t. 6 (1935).

¢ T. Pasierbinski, Hieronim z Moskorzowa Moskorzowski. Krakow 1931. — A. Kos-
s o ws ki, Protestantyzm w Lublinie i w Lubelskiem w XVI-XVII w. Lublin 1933. - Z. Korman o-
w a, Bracia polscy 1560—1570. Warszawa 1929.

7, Zawsze bylem Zydem dla Polakéw i Polakiem dla Zydéw”. Listy Marka Wajsbluma do
Stanistawa Kota. Oprac. Z. Pietrzyk i Z. Kozinski. Krakow 1996, s. 24.

8 E. Smajdor, Sqdecczyzna w polskiej literaturze pigknej. ,Rocznik Sadecki” t. 2 (1949),
s. 29.

° A. Brickner, O réznowierstwie polskim stéw kilka. ,Reformacja w Polsce” t. 1 (1921),
s. 7.
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Wajsblum) zbor arianski zostat scharakteryzowany jako bezsilny twor, ktory idac
,,0d kompromisu do kompromisu, traci moralna racjg istnienia, az rozsypie si¢
wreszcie 1 zamknie w malenkiej bezsilnej garstce™ 10,

Udowodnieniu tej, blednej z gruntu, tezy stuza tendencyjnie dobrane przykta-
dy 1 anachronizmy historyczne, ktore szczegdtowo prostowal juz Wajsblum. Jesli
wige kto$ (jak Sebastian Pielsz) znalazl si¢ w zborze dlatego, Ze zalezy mu na po-
znaniu prawdy oraz na bezkompromisowej realizacji ideatldw, to musi rozczarowac
sig arianizmem 1 sktania¢ si¢ do powrotu na fono Kosciota. Najlepsi przedstawiciele
obozu reformacji, jak Czechowic i Farnowski w Zfotej wolnosci czy Mikotaj Paruta
w Wielkich i malych tejze autorki, mys$la zawsze z podziwem 1 zazdroscia o wspa-
niatej budowli katolicyzmu, imponujacej im dyscypling i konsekwencja. Je$li inni
adherenci arianizmu nie Zywia takich uczué, to sa oni albo ptaskimi materialistami
(jak Maciej Druzyna czy Krzesz), skloconymi z klerem ze wzgledéw ekonomicz-
nych, albo tez tchorzliwymi oportunistami, jak sam przywoédca zboru, Faust Socyn.
Wajsblum shusznie pisze, iz t¢ pickna i duchowo wykwintng posta¢ autorka Zlotej
wolnoSci czyni ,;moralng i fizyczna karykatura cztowieka, samolubnym i zgryzli-
wym spekulantem ideowym, wyrazicielem moralnej nico$ci zboru Braci” .

Odpowiednio zostali tez przemodelowani przedstawiciele strony przeciwnej;
samolubnemu Socynowi przeciwstawiono Skarge, ktory wyglasza w powiesci
goraca pochwalg tolerancji, potepia ,,niepotrzebne stosy a meki” 1 stwierdza, ze
gdyby nie przesladowania, ,herezja” umartaby naturalna $miercig 2. Stéw tych
darmo bysmy szukali w pismach czlowieka, ktory przyczynit si¢ do stracenia
w Wilnie (1611) kalwinisty Franca di Franco za obrazg¢ Eucharystii; podobnie proz-
no by sig doszukiwa¢ panteistycznych koncepcji, jakie Kossak-Szczucka wktada
w usta krolewskiego spowiednika. Aby owa ,,naturalng $mier¢” arianizmu uczy-
ni¢ bardziej prawdopodobna, autorka okres roztamu i sporéw w obozie braci pol-
skich przenosi z lat 1563—1575 na czas akcji powiesci, mimo Ze poczatek XVII w.
cechuje ostateczna konsolidacja polskiego zboru arianskiego. Dlatego tez w cen-
trum ,,arianskiej” cze¢sci ksiazki stoi wygasty w istocie spor z wyznawcami wiary
w dwie osoby Boskie (dyteisci). Nie moglo go jednak w Ziotej wolnosci zabrak-
nac, poniewaz dopiero na takim tle dato si¢ plastycznie ukazac¢ potgge i harmonig
wewngtrzna Kosciota. Rowniez 1 synody po to rozbrzmiewaja w powiesci dawno
nieaktualnymi wérod arian debatami spolecznymi, by obraz ogélnego rozgardia-
szu w obozie przeciwnika wyznaniowego byl tym pelniejszy. Pomijamy juz wy-
mieniane przez Wajsbluma liczne niescisto$ci w datach 1 szczegotach biograficz-
nych, razacy naiwno$cia i uproszczeniami wyklad ideologii religijnej unitarian,
itd. W powiesci szlachta ariafiska jeszcze w poczatkach XVII w. nosi drewniane
szable, czekany nie okute, szare kopieniaki etc. Jerzy Ziomek stusznie zauwazal,
1z arianie w Zlotej wolnosci stanowia niejako material egzemplifikacyjny, ilustru-
jacy tragiczne skutki niezgody .

Niezgoda ta moze by¢ przezwycigzona tylko droga podporzadkowania sig su-
rowej zolnierskiej dyscyplinie. Kossak-Szczucka w jednej ze scen z uznaniem

opisuje hetmana Stanistawa Zoétkiewskiego, ktéry nakazuje dysydentom shuzacym
" Wajsblum, op. cit., s. 154.

W Jbidem, s. 156.

12 Z. Kossak-Szczucka, Zlota wolnosé. Poznan 1996, s. 250.

). Ziomek, Wizerunki polskich pisarzy katolickich. Szkice i polemiki. Poznan 1963, s. 23.
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w jego choragwi uczestniczenie w nabozenstwie katolickim pod grozba przegna-
nia z wojska. Réznowiercy bez wigkszych oporéw ustgpuja; arianin Pietrek Pielsz
,,Z pogodna twarza §piewal poteznie Bogurodzice”. Zadowolony Zotkiewski thu-
maczy zas panu Aksakowi: ,,Heretyk to taki syn, co za duzo i bez potrzeby mysli,
ergo nie moze by¢ dobrym zolnierzem” *. Autorka uczynita tu ze zwyklej zasady
wolnosci sumienia jeszcze jeden przejaw samowoli 1 Wajsblum stusznie stwier-
dza: ,,Pod wtor tych stow wygnano z Polski arian, by wygna¢ mys$l, niepotrzebna
juz w wieku rebackiej bezmyslno$ci” 1°. Przesladowania wyznaniowe — jak wyni-
ka ze Zlotej wolnosci — sa przede wszystkim wytworem wybujatej wyobrazni r6z-
nowiercow, ktorzy wszedzie wietrza intrygi ,,papistow”. Inna sprawa, Zze wygna-
nie arian wyda si¢ czytelnikom zabiegiem bezbolesnym, skoro — jak mozemy
z powies$ci wnioskowaé — ich zbor 1 tak ulegl juz daleko wcezesniej faktycznej
samolikwidacji. Ten stronniczy obraz braci polskich zostal w duzym stopniu utka-
ny ze swoiscie wybranych elementéw wizji Briicknera, a mianowicie z cytowa-
nych przez niego paszkwilow na arian (plotki o zawieraniu slubéw nago, karyka-
turalny obraz Socyna, etc.). W charakterystyce podgorskich arian Kossak-Szczuc-
ka zbyt zawierzyla batamutnemu i nieScistemu wspomnianemu juz Szczgsnemu
Morawskiemu, ktory o ich ideologii miat pojgcie mniej niz znikome, a wszystkie
sprawy niestychanie upraszczat.

Wajsblum swe ,,zjadliwe” uwagi recenzyjne starat si¢ ztagodzi¢ komplemen-
tami pod adresem Zlotej wolnosci, ktora nazwat ,,pickna ksiazka o ztotej wolnoS$ci
mysli 1 czynu szlacheckiego”, §wiadczaca, 1z nasze piSmiennictwo zaczyna sig
wyzwala¢ spod przemoznej sugestii , literatury walczacej 1 zawraca ku innym
zagadnieniom, zagadnieniom dziejowym polskiej kultury duchowej”. Zawarty
w Zlotej wolnosci obraz ,,uderza czytelnika Smiatoscia 1 szerokoscia ryséw synte-
zy dziejowej, a zarazem wnikliwa analiza psychologiczng” jako pierwsza na wigk-
sza skalg ,,we wspolczesnej literaturze naszej proba zglgbienia wartosci reforma-
cji polskiej. Na tym polu przeciez autorka jednego tylko miata poprzednika — sie-
bie sama (Wielcy i mali, 1927)” 16,

Wystarczy wziaé do reki Ziotq wolnosé, by od razu podda¢ sig¢ urokowi jezyka, by zatonaé
w glebi dusz 1 my$li, choéby stworzonych przez autorke, ale stworzonych pigknie. Porywa
szeroki rozmach zarysow epoki. Neci czar przeszlosci osnuwajacy ludzi i rzeczy, osnuwajacy
nawet czytelnika, ktory w dziele szuka historii, ktéry jej nie znajduje i dobrze sobie zdaje
sprawe z bledow, wykrzywien i przeinaczen .

Z tak pochlebna opinia o catosci zgodzili si¢ w zasadzie niemal wszyscy re-
cenzenci. Z jednym wszakze wyjatkiem: Jana Ostaszewskiego, ktéry na famach
miesigcznika ,,Droga” oglosit naprawdg zjadliwa recenzjg. Czytamy w niej m.in.,
1z Ziota wolnos¢ ,,robwnie wyczerpuje temat jak czytelnika”. Stosunki pomigdzy
ludZzmi zostaty ukazane w sposob jalowy, konwencjonalny 1 mato odkrywczy.
Autorka oparta si¢ na tradycyjnej wiedzy historycznej, jej powies¢ nie jest rewela-
cja ani pod wzgledem formy, ani tre§ci. Recenzjg koniczy zabojcza konkluzja, iz
ksiazka Zofii Kossak ,,jest napisana nie wiadomo, kiedy, 1 nie wiadomo, po co.

4 Kossak-Szczucka, op. cit., s. 146.

5 Wajsblum,op. cit., s. 152.
16 Jbidem, s. 159.
7 Ibidem.
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Oto wszystko”. Ostaszewski sam sobie zreszta przeczyl, skoro z jednej strony stwier-
dzal: ,,Szczucka umie pisa¢, ale nie ma o czym pisac¢”, a z drugiej zauwazal, ze
w zakresie jezyka nic nie zdziatata '®.

Z tym ostatnim pogladem zgadzat si¢ Julian Krzyzanowski, ktory, jak wynika
Ze wspomnien jego uczniéw, o ,,pani Kossak™ zawsze wyrazat si¢ z przekasem i ze
zjadliwym syczeniem, wyraznie wymawiajac podwojne ,,s”. Szczegblnie miat jej
za zte wilasnie niefortunne archaizmy, o ktérych mowil: ,,wydaje sig¢ czasem tej
czy owej sawantce, ze gdy umiesci jedno stowo z czasow krola Cwieczka, a drugie
z Kazan Skargi, to uzyska jezyk epoki” . Zarzucajac pisarce, ze w Krzyzowcach
przechodzi migjscami od prozy powiesciowej do suchej relacji historycznej, Krzy-
zanowski nie omieszkat byt dodac¢, iz Ziota wolnosé stanowila odstraszajacy przy-
ktad ,,powieSci w ten sposob utatwionej” 2. I bardzo si¢ oburzal, kiedy jego kry-
tycznej recenzji Krzyzowcow (,,Nie miatem zgota chgci zajmowac si¢ tym — pozal
sig, Boze — dzietem historycznym™?') dano tytut nicadekwatny do tresci, miano-
wicie Epopeja pierwszej krucjaty. Tymczasem mamy tu do czynienia z ,;rzeko-
mym arcydzietem” 2.

Do krytycznych sadéw na temat jezyka powiesci przytaczyt sig rosyjski kry-
tyk Michail Osipowicz Onyszkiewicz. Zgadzal si¢ on wprawdzie, cho¢ bez zbyt-
niego entuzjazmu, z lekka tylko rusyfikacja wypowiedzi rosyjskich bohaterow tej
powiesci oraz z brakiem archaizacji jezyka, jakim si¢ postuguja. Wskazywat nato-
miast na liczne bledy w przytaczaniu ukrainskich (matoruskich, jak pisze) zwro-
tow. Jego zdaniem, Kossak-Szczucka znata ten jgzyk bardzo stabo albo w ogole
nie miala o nim pojgcia. W Ziotej wolnosci jest on dziwna mieszaninag polskiego
i ,,matoruskiego” jezyka. Zaden nawet $rednio wyksztatcony rosyjski czytelnik
nie uwierzy, pisat Onyszkiewicz, iz ksiaz¢ Konstanty Ostrogski moégl na synodzie
arianskim w Hoszezy powiedziec: ,,Nema szczo bohacko wybiraty”, a szlachcic
Niegalewski zali¢ si¢ w takich oto stowach: ,,Korol protiw nam, a wyzuwity hirsze
szczezunow [...J. Bez ruzZja [zamiast: oruzja) chot” propadaj”. Najbardziej wszak-
ze oburzyto Onyszkiewicza przekrgcanie pie$ni ukrainskich .

Co ciekawe, przedstawienie w Zfotej wolnosci arianizmu tylko jeden z kryty-
kéw uznatl za wreez znakomite. Byl nim jezuita, ks. Stanistaw Bednarski, w ktore-

8 J. Ostaszewski, O rzeczywistosci powiesciowej. Z powodu ,, Ztotej wolnosci” Kossak
Szczuckiej. ,,Droga” 1929, nr 1, s. 373-375, 378-379. Podobna opini¢ znajduyjemy u S. Lichan-
skiego (Literatura i krytyka. Warszawa 1956, s. 244), ktory zauwaza, ze kiedy bohaterowie Kos-
sak-Szczuckiej postuguja si¢ zwrotami wyjgtymi ze stownika §redniowiecznej polszczyzny, ,.czgsto
mamy wrazenie, ze to rozprawiaja nasi wspolczesni, poprzebierani nie wiadomo po co w §rednio-
wieczne kostiumy”.

¥ Cyt. za: J. Pelc, wspomnienie w zb.: Z dziejéw podziemnego Uniwersytetu Warszawskie-
go. Wstep C. Wycech. Warszawa 1961, s. 62-63.

2 J. Krzyzanowski, Epopeja pierwszej krucjaty. ,,Pion” 1936, nr 23, z 6 VI, 5. 3.

2 Cyt.za: M. Grabowska, Warszawski zywot profesora Juliana Krzyzanowskiego. W zb..
Ignis ardens. Julian Krzyzanowski, cztowiek i uczony. W stulecie urodzin. Red. M. Bokszczanin.
Warszawa 1993, s. 24.

2 J. Krzyzanowski, Na polach elizejskich literatury polskiej. Portrety i wspomnienia.
Wybérioprac. M. Bokszczanin. Warszawa 1997, s. 154.

B M. Onyszkiewicz, Russkijeiich jazyk w ,, Zototoj swobodie” Kossak Szczuckoj. Lwow
1936, s. 13-14. Onyszkiewicz przyznaje jednak, iz Rosjanie zostali w tej powiesci potraktowani
Z wyrazna sympatia. Jego pracy nie odnotowuje zadne z bibliograficznych zestawien recenzji powies-
ci Z. Kossak.
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g0 recenzji czytamy, iz zawarte] w powiesci oceny tego ruchu autorka nie mogta
zaczerpnac z dziel naukowych, poniewaz:

jeszcze nie posiadamy syntetycznego ujecia tego zagadnienia, a w kazdym razie jest ono prze-
waznie wWprost przeciwne, niz je ujmuje Szczucka. Wigc tylko wlasna intuicja, oparta na osobi-
stych studiach, ktére — oczywista — nie mogly by¢ wyczerpujace, a zatem same z siebie nie
mogly wystarcza¢ do syntezy naukowej, tylko intuicja, powtarzam, mogla jej da¢ taka a nie
inng wizje polskiego arianizmu.

Juz samo ujgcie przezy¢ religijnych Sebastiana Pielsza (postac fikcyjna) daje
Ziotej wolnosci ,pelne prawo do arcydzieta i nalezy ja zaliczy¢ do niewielu mi-
strzowskich rozwiazan problemu religijnego w literaturze powie§ciowej Swiata” >,
Odmiennego zdania byt tak wybitny znawca arianizmu, jak Konrad Gorski, ktory
uwazal wprowadzenie jego zwolennikéw do powiesci za niedzwiedzia przystuge
wyrzadzona katolicyzmowi. Pisat:

Czy nawrocenie Pietrka [Pielsza], ktoremu sprawy religijne sa zupelnie obojgtne i ktory
zyje tylko mysla o wojaczce, albo nawrocenie Hanki, ktora pragnie mie¢ szumny slub i trady-
cyjne weselisko, sa jakimkolwiek triumfem katolicyzmu? Czy fakt, ze herezjarcha Farnowski
pojat za zong jaka$ jedze, lubujaca si¢ w kldtniach z malomiasteczkowymi kumoszkami, jest
jakimkolwiek argumentem za celibatem? — Z powiesci Szczuckiej wynika ostatecznie, Ze
wigkszo$¢ nawracajacych sig na katolicyzm arian czyni to, aby uciec od religii trudniejszej
do latwiejszej, bardziej przystosowanej do ich duchowej pospolitosci. Jedyny czlowiek istot-
nie glgboki i wartosciowy, zyjacy zyciem wewngtrznym, Sebastian Pielsz, cho¢ dostrzega
chwilami warto$ci katolicyzmu, wzglednie moralng wysoko$¢ jego wyznawcow, pozostaje
uparcie mimo zalaman przy arianstwie. Sadze, ze historia nawrocenia Sebastiana bylaby
dopiero interesujaca i godna opisania, ale z niepojgtych dla mnie powodow autorka wolata go
zostawi¢ arianinem. A przeciez wystarczy poznaé¢ histori¢ nawrocenia medyka lubelskiego,
Kaspra Wilkowskiego, aby sig przekonaé, ze w dziejach duchowych ludzi owej epoki tkwia
nieprzebrane skarby moralne, obfitujace w niezwykle mozliwosci artystyczne dla powiesci
historycznej *.

Natomiast po przeszto potwieczu pozytywnie oceni zawarty w Zlotej wolnosci
obraz nawrocenia rodziny Pielszow katolicki krytyk Waldemar Smaszcz. Wyraza
on zdziwienie, iz taka powie$¢ moglta powsta¢ na diugo przed Il Soborem Waty-
kanskim. Jej autorka ,,ufa, ze kazdy z nas prowadzony jest wlasna droga do Boga,
stad tez tak bardzo trudno jest ja osadzié” .

Liczne zastrzezenia znajdujemy w recenzji Tadeusza Grabowskiego, autora
m.in. ksiazki Literatura arianska w Polsce (1908). Wyrazal on watpliwosci, czy
zawarty w Zlotej wolnosci obraz arianizmu ,,odpowiada prawdzie, do jakiej jest
obowigzany i artysta’:

Raczej nie, gdyz dzigki wplywowi intelektualnej glowy zboru, Fausta Socyna, zarazem
z wszelka krancowos$cia usunigto wewngtrzne rozbicie, o ktorym autorka mowi, a zaprzeczono
tez, przez usta polemisty zboru, Smalciusa, by arianie zwalczali zwierzchno$¢ lub panstwo.
Szkola rakowska blyszczala tez wtedy talentami i promieniowata kultura, na ktéra zwracala
uwage zagranica wtedy i potem, kiedy Grotius, Mersenne i inni nie mieli dla niej dos¢ stow
uznania.

2 S. Bednarski, Na marginesie ,, Ztotej wolnosci” Z. Kossak Szczuckiej. ,,Przeglad Po-
wszechny” t. 182 (1929), nr 545, s. 156-157.

% Ibidem, s. 159.

% K. Gorski, recenzja Ziotej wolnosci. ,Swiat Ksiazki” z. 6 (marzec 1929), s. 24.

Y 'W. Smas zc z, Problem nawrdcenia w ,, Zlotej wolnosci” Zofii Kossak. ,,Kierunki” 1986,
nr23,z8 VI, s. 12.
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U autorki znajdujemy same cienie w obrazie tej kultury, ktérej patronowal niegdys$ swym
intelektualizmem Frycz, kultury na wskro$ racjonalistycznej, opartej o ascetyzm, dalekiej od
ambicji §wieckich i kastowos$ci, choé nieco oderwanej od Zycia narodowego. Arianin Maciej
Druzyna nie placi czynszu dzierzawnego mniszkom starosadeckim, powstanie stynnej szkoty
luslawickiej zawdzigezaé nalezy tylko poziomym motywom, glowa zboru blogoslawi gwal-
tom, synod przedstawia obraz zametu. JakZze wobec tego arianizm moglby sig utrzymacé jeszcze
pot wieku i wydawac takich Iudzi, jak Wollzogen, Wiszowaty, Rzypkowski, wreszcie poeta
Waclaw Potocki? Natomiast Skarga przedstawiony jest przez autorke niewatpliwie zgodnie
Z rzeczywisto$cia, choé¢ na jej miejscu nie kladlbym w usta stow o wyzszoéci tolerancji nad
gwaltem. Przeciez o nia wlasnie — skoro zabezpieczala ja konfederacja warszawska — arianie
walczyli, gdy Skarga polemizowal cale Zycie. Natomiast Sebastian Pielsz, porownywujacy rolg
Boga w §wiecie do wierchow tatrzanskich, obojetnych na wszystko i wszystkich, przypomina
raczej wspolczesnego modernistg niz Boga zboru, o ktorego laske modlil si¢ Potocki. Niemniej
trudno nie uzna¢, ze Skarga ma stusznos¢, gdy przemawia w obronie powagi i fadu, i ze wygla-
da w powiesci tak wzniofle, jak i w historii .

Trudno si¢ zgodzi¢ z ta opinia, tym bardziej iz Kossak-Szczucka wlozyla
w usta Skargi zdecydowana obrong tolerancji. Autor Upominania do ewangelikow
oraz innych broszur, ktore zachgcaty do pogromow wyznaniowych, w Zlotej wol-
nosci moéwi do Sebastiana Pielsza: ,,by nie one zgola niepotrzebne stosy a meki
w Iszpanii, Anglii, Francji, Niemczech — dawno by juz zadnej herezji nie stato” .
Stoéw tych daremnie szukaliby$my w pismach cztowieka, ktory tolerancj¢ nazywat
cnota letnich 1 chwalit burzycieli zboréw. Zacigty przeciwnik arian, negujacy ich
przynalezno$¢ do grona chrzescijan, nie mogltby tez oswiadczy¢, iz Pielsz jest ,,chry-
styjanin, czyli krze$cianin, jako i my wszyscy” . Zofia Kossak swe wlasne mysli
1 uczucia przypisata szermierzom potrydenckiego katolicyzmu. Byla tez ona jed-
nym z inicjatorow wysunigtego w r. 1936 postulatu beatyfikacji krolewskiego ka-
znodziei*'.

Sienkiewicz, atakowany przez krytyke m.in. za Trylogie, rowniez nie czynit
zadnych zmian w kolejnych wydaniach jej trzech czgéci. Kossak-Szczucka miata
wige godnych siebie poprzednikow. Dzis, po p6t wieku intensywnych badan nad
arianizmem, w ktérym propaganda komunistyczna pragneta widzie¢ swoj wzo-
rzec ideowy, mogliby$my dorzuci¢ wiele dalszych sprostowan czy poprawek do
Ztotej wolnosci. Cennych monografii doczekali si¢ tacy czotowi bohaterowie tej
ksiazki, jak Faust Socyn czy Marcin Czechowic, daleko wigcej wiemy o Stanista-
wie Tarnowskim i Szymonie Budnym. Jak réwniez o Stanistawie Zotkiewskim,
ktoremu Zofia Kossak po§wigcita tak wiele uwagi. Dzigki nowym publikacjom
zrodlowym lepiej znamy spory ideowe toczone w obozie arianskim na przetomie
XVI i XVII stulecia.

Ks. Bednarski nalezal do krytykéw dopatrujacych sig¢ nie tylko réznic, ale
1 pewnych podobienstw migdzy powieSciami historycznymi Sienkiewicza a twor-
czos$cig Kossak-Szczuckiej. Podobienistwa miaty polega¢ nie tylko na zajmowaniu
si¢ ta sama epoka, lecz takze na jednakowym stosunku do sprawy tworczosci arty-
stycznej.

B T. Grabowski, ,Zlota wolnosé¢” Zofii Kossak-Szczuckiej. ,,Kurier Poznanski” 1929,
nr 28, z 17 [. W podobnym $wietle przedstawil Skarge T. Zychiewicz (Zywoty. T. 2. Kalwaria
Zebrzydowska 1989, s. 140-141).

¥ Kossak-Szczucka,op. cit., s. 250.

30 Jbidem, s. 249.

31 Z. Kossak, Beatyfikacja Skargi. ,,Prosto z mostu” 1936, nr 41, z 20 IX.
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Roznice za$ pochodza z réznic talentu tworczego. Sienkiewicz i Szczucka nie uznaja ha-
sla ,,sztuka dla sztuki”. Dla nich tworczos¢ jest stuzba narodowi i spoleczenstwu! Stad to wskrze-
szajac w swych dzielach obraz przeszlosci, nie ograniczaja sig do mniej lub wigcej wiernej
fotografii, ale ujmuja tg przeszlosé tworczo, ozywiajac ja jakas wielka, a rownoczesnie i dla
wspodlczesnosci zywotna idea. Gdy u Sienkiewicza w Trylogii i w Krzyzakach idea ta bylo
pokrzepienie ducha i wlanie otuchy w nar6d zgngbiony i rezygnujacy w mysl haset pozytywi-
zmu z aspiracji niepodleglo§ciowych, to u Szczuckiej, piszacej w Polsce odrodzonej, ta idea
zywa jej dziela jest powazne memento. Sienkiewicz ukazal naréd i dusze dzwigajace sie
z upadku jedno$cia i miloscia, Szczucka ukazuje nar6d i panstwo chylace sig do upadku przez
brak jednosci, dyscypliny, milosci, przez samowole i egoizm, czyli przez ztota wolno$¢®.

Natomiast Gorski pisat;

Kossak-Szczucka jest jak dotad dopiero epigonem wielkiego tworcy, ktorego warto§ci —
cho¢ zawsze jeszcze zywe — nabieraja w naszych oczach posmaku epoki, co je stworzyla, i nie
moga by¢ juz naszym punktem wyjscia w patrzeniu sig na przesztos¢! Szczucka nie doréwny-
wa Sienkiewiczowi prostota i porywajacym tokiem opowiadania ani wreszcie §wietnym zmy-
stem kompozycyjnym, tak waznym przy stwarzaniu wigkszych calo$ci, natomiast idzie w jego
$lady, jeSli chodzi o charakterystyke ogotu szlacheckiego *.

Jozef Birkenmajer znacznie ograniczal podobienstwa obojga pisarzy. Jego
zdaniem, najblizsza Zlotej wolnosci byla Pozoga, traktujaca o rewolucji bolsze-
wickiej na Ukrainie. Jes$li za§ Trylogia stuzyta ku pokrzepieniu serc, to powiesé
Zofii Kossak jest w swym nastroju zblizona do Dumy o hetmanie. Jeden z jej
gtéwnych bohateréw, Sebastian Pielsz, stanowi wcielenie smutku wyplywajacego
przede wszystkim z pesymistycznego spojrzenia na przysztos¢ Rzeczypospolitej.
Wedlug Birkenmajera za wzor przewodni Kossak-Szczuckiej nalezatoby uznac
raczej Quo vadis? anizeli Trylogie. Natomiast przeciwstawienie cywilizacyjnej
misji Polski destruktywnemu wpltywowi Wschodu, wystepujace tak wyraznie za-
roéwno w Pozodze, jak i w drugim tomie Ziotej wolnosci, stanowi ,,rys i cel wspol-
ny z Sienkiewiczem (tym razem z Tiylogiq) zastugujacy na to, by go kiedy$ do-
ktadniej rozwazy¢”. W swoim szkicu Birkenmajer poréwnywat Ziotq wolnosé do
wielkiej rzeki, skupiajacej spora cze$¢ elementow z poprzednich dziet tej pisarki.
»Rzeka ta jeszcze nie zostala dostatecznie wyregulowana; bez trudu datoby sie
wykazaé znaczne wady w budowie powiesci”. Na szczgscie zostato ono okupione
niepospolitymi zaletami talentu, takimi jak przepyszna narracja, wspaniaty humor
1 barwnos$¢ malarska*. A. Manarski wydawat si¢ przekonany, iz pod niektorymi
wzgledami Zofia Kossak stoi wyzej od autora Trylogii. Stara si¢ ona bowiem
0 ,,;mozliwie obiektywne przedstawienie wydarzen”. Natomiast Sienkiewicz ,,przed-
stawia wojennych nieprzyjaciot w ujemnym i pogardliwym swietle”, a nawet ,,nie
szczedzi stow obrazliwych pod adresem wrogow. Nieprzyjaciel jest tam wyposa-
zony w jak najgorsze cechy”. Po lekturze jego powiesci niekiedy odnosi si¢ wra-
zenie, ,,ze cztowiek jest jakby bestia, lubujaca si¢ w mordowaniu, wbijaniu na pal
itp.”** Stefan Kotaczkowski uznatl porownywanie obu pisarzy za taki sam absurd

2 Bednarski, op. cit., s. 154. Por. odmienny sad na ten temat J. i D. C. Maleszyn-
skich (Nienawis¢ i literatura, czyli nieznosna lekkos¢ stow. W zb.: Dwor majgcy w sobie osoby
i mozgi rozmaite. Studia z dziejow literatury i kultury. Red. B. Sienkiewicz, B. Judkowiak. Poznan
1991).

¥ Gorski, op. cit., s. 23.

3 J. Birkenmajer, Zofia Kossak Szczucka. ,,Tecza” 1929, z. 15, z 13 TV.

3 A. Manarski, Zofia Kossak Szczucka. (Rozbidr krytyczay). Lwow 1936, s. 30-31. Whrew
podtytulowi jest to jedynie wierne i bardzo szczegdlowe streszczenie powiesci.
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jak porownywanie np. Wieczorow florenckich Juliana Klaczki z monografia $cisle
naukowa o Dantem czy Michale Aniele. Zdaniem Kotaczkowskiego, Zlota wol-
nos¢ to ,,pigkny zbioér beletrystycznych obrazéw historycznych”, stojacy gdzies
pomigdzy powiescia a szkicami historycznymi .

Krzyzanowski twierdzi, iz sktonnos$¢ Kossak-Szczuckiej do hagiografii odbita
si¢ niekorzystnie na jej pisarstwie historycznym. Nikta wiedza autorki o przesztos-
ci nie pozwolita jej mrokow historii ,,rozswietli¢ promieniami poszukiwanej prawdy.
Jej wige poglad na arianizm polski rowniez odbiegat od rzeczywistosci, jak prze-
sadne zachwyty chwalcow »braci polskich« i ich postawy politycznej”?’. Jeszcze
bardziej zgryzliwie wypowiadat si¢ na temat Zlotej wolnosci Jan Lechon; przy-
znawal on wprawdzie, iz ma stabo$¢ do wszystkiego, co historyczne. Przeczytat
wigc raz jeszcze tg powiesc z przyjemnoscia.

Ale wszystko to pisane na kolanie, z wielkim talentem, zupelnie zaniedbanym. Po Sigrid

Undset juz tak nie wolno pisa¢ powiesci historycznych — jesli oczywiscie ma sig ambicje by¢

nowa Sigrida*®.

Lechoni nie znalazl tez dla Kossak-Szczuckiej miejsca w swoich wyktadach
o literaturze polskiej, cho¢ jeden z nich po$wigcit powiesci historycznej. Najdalej
poszedt Ziomek, ktory uznat Zotq wolnosé za ,ptaski pamflet na arianizm”*.

Juz zreszta wr. 1936 Manarski odkryt w powieéci Zofii Kossak nader aktualne
warto$ci z punktu widzenia wspotczesnej mu panstwowotworczej propagandy sa-
nacyjnej. Na Ziotej wolnosci — pisat on — ,,uczymy sig, jak dzi§ szanowac i czci¢
wlasng panstwowos¢, jak chroni¢ ja przed warcholstwem 1 umacnia¢ w duchu
tworczej i zgodnej pracy” .

Czytelnikow tego tekstu zdziwi zapewne fakt, iz kiedy$ wyrazano sig tak kry-
tycznie o jednej z najglos$niejszych powiesci Kossak-Szczuckiej czy $miano kry-
tykowac jej sposob archaizacji jezyka. Obecnie bowiem nie tylko osoba pisarki,
ale 1 cala jej tworczos$¢ jest przedmiotem obowiazkowego uwielbienia. Swiadczy
o tym réwniez przebieg sesji Czytac Zofie Kossak w XXI wieku?, ktora odbyta sie
w dniach 17-18 listopada 2008 w Palacu Staszica. Nikt jednak nie oémielit sig, jak
dotad, opublikowa¢ nawet fragmentu ksiazki Das Antlitz der Mutter. Bilder und
Gedanken zur Geschichte Polens (Ziirich 1948) — w ktorej autorka wyrazata dosé
osobliwe sady. W zwiazku z jej pogladami na losy Polski w latach drugiej wojny
$wiatowej Zygmunt Nowakowski zapytywal: ,,czy naprawdg historyk-dyletant musi
pisac tak okropne bzdury tylko dlatego, Ze jest gorliwym katolikiem. Przeciez to
katolik powinien dazy¢ do prawdy”. Szczegolnie oburzylo go zdanie, iz stalisSmy
si¢ wasalem Rosji z wyroku Boga*!.

Maria Danilewiczowa w artykule opublikowanym na tamach londynskich
,»Wiadomosci” pisze o uwagach Stanistawa Pigonia na temat Sukni Dejaniry:

% 8. Kolaczkowski, recenzja Zlotej wolnosci. ,,Pamietnik Warszawski” 1929, z. 1, s. 224—
227.

37 J. Krzy zanowski, Dzieje literatury polskiej od poczqtkéw do czaséw najrowszych. War-
szawa 1969, s. 621-622.

3% J. Lecho, Dziennik. T. 2: 1 stycznia 1951 — 31 grudnia 1952. Warszawa 1992, s. 149—
150.
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Ziomek, loc. cit.

Manarski, op. cit., s. 30-31.

Z. Nowakowski, Forteca klamstwa [...], albo Hitler i Stalin jako narzedzia stusznego
gniewu Niebios [...]. ,,Wiadomosci” (Londyn) 1949, nr 41, s. 3.
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Spiera¢ sig mozna, czy jest to powiesé ,,wybitna” albo ,,dzieto znaczne”, gdyz, co tu mo-
wié, [Pigon| nie zostawil suchej nitki na pseudohistorycznym watku utworu, a jasno i dosadnie
wykazal zalosng nieporadno$é autorki w docieraniu do Zrodel i ich ocenie. A przeciez to jedna
7 tzw. powiesci historycznych glosnej pisarki. Jak wygladaja poprzednie?*

Danilewiczowa nie znata zapewne opublikowanych przed laty uwag Teodora
Parnickiego, ktory, z jednej strony, nie szczedzil Ziotej wolnosci komplementow
(autorka ,,stworzyta rzecz niepospolita, ktora wielu uwaza za arcydzielo, a niekto-
rzy przenosza ponad Sienkiewiczowska trylogie”*), z drugiej wszakze — odma-
wiat ksiazce Zofii Kossak miana... powiesci historycznej. Wystepuje w niej wpraw-
dzie mnostwo postaci przeniesionych wprost ze szkolnego podrgeznika historii:

Wszyscy ci Chodkiewicze i Zotkiewscy, Karolowie Sudermanscy i Zygmuntowie — tad-
nie, po stylowemu sa ubrani, uciekaja spod Kircholmu lub kloca si¢ z Zamoyskim — ale nie
maja zywej duszy. Wie [czytelnik], jakim stylem pisze Chodkiewicz do Zony przed bitwa, ale
nie dowie sie, 0 czym myslal surowy wodz w noc poprzedzajaca walke...*

Abstract

JANUSZ TAZBIR
(Warsaw)

“GOLDEN FREEDOM” BY ZOFIA KOSSAK-SZCZUCKA
IN THE VIEW OF CRITICS

The article is devoted to critical opinions of Golden Freedom (1929) —a famous historical novel
by Zofia Kossak-Szczucka. The story takes place at the beginning of 17™ century, mainly in
the community of the Arians (the Polish Brethren), who represented a radical wing of the Polish
Reformation. As a result, opinions of majority of critics focused on the extent to which the Arian
community was depicted faithfully, and whether the picture reflects the then state of research in this
matter.

2 M. Danilewiczowa, Koncert na dwa fortepiany. Jw., 1962, nr 10.

# T. Parnicki, Dziedzictwo Walter-Scottowe. (Uwagi nad wspélezesng powiesciq historycz-
ng). ,Mysl Narodowa” 1931, nr 37, s. 71.

4 Ibidem, s. 7T1-72.



